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Manual de instrucciones MICRO

B Controles imprescindibles antes la puesta en marcha y durante el funciona-
miento de la bomba:

Cebar la bomba (si no riesgo de funcionamiento Verificar reqularmente |a estanquedad! (Una fuga
en seco). PERDIDA DE GARANTIA!! por el sello mecanico provoca dafios importantes!)

No usar reducciones a nivel de bocas de aspira- Puesta en marcha solo con llaves de paso abier-
‘ cion e impulsion. tas

Prestar atencidn a la posicion del cable para evitar infiltraciones de agua en la caja conexiones.

CORRECTO! Impide la entrada del agua por el INCORRECTO!
cable eléctrico

Limpieza diaria de la cesta prefiltro.

Para evitar blogueo del sello mecénico, hacer girar
el eje a través del ventilador antes de la puesta en
marcha o después de una inutilizacion prolongada!

Instalar la bomba en un lugar ventilado o protegido de las influencias meteorolégicas!
No sustituir el manual de instrucciones que se adjunta a la bomba!!!
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Antes de empezar el proceso de instalacion, deberia leer atentamente este manual de
operaciones. La instalacion debe estar de acuerdo con las normativas locales.

E Aplicaciones

Las bombas de piscina tipo MICRO son del tipo centrifugo de construccién horizontal.

Su principal aplicacién es la de hacer circular el agua de las piscinas y son normalmente ins-
taladas antes del equipo de filtracion. La bomba esta disefiada para trasegar aguas de pis-
cina desinfectadas por cloracion.

Las bombas de la serie MICRO incorporan una cesta extraible para filtrar pequefios solidos.

H Datos Técnicos

2.1 Temperatura ambiental

A Maxima + 50°C. T

2.2 Temperatura del agua
De 0°C a + 50°C.

2.3 Maxima presion de trabajo permitida

2 bar. (que el posible golpe de ariete no sobrepase los 3 Kg.)

2.4 Maxima presion de entrada

La presién de entrada cuando la bomba trabaja contra una valvula cerrada siempre debe
ser mas baja que la maxima presion de trabajo permitida.

2.5 Datos eléctricos

Voltaje: 1 x 220/ 230V 50 Hz

Ver también la placa de identificacion.
Tipo de proteccion: IP 55.

Clase de aislamiento: Glase F.

2.6 Dimensiones

Ver la figura al final de estas instrucciones.
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2.7 Nivel de sonido
El nivel de sonido de las bombas es menor de 70 dB.

2.8 Pesos
Tipo Peso (Kg.)
MICRO 25 6,4
MICRO 33 TaL
MICRO 50 8
H Instalacion

Las bombas de piscina de la serie MICRO se instalan normalmente entre el skimer y el filtro
de la piscina.

La bomba debe ser montada sobre una base sdlida con el eje en posicion horizontal y con
la tapa del prefiltro en la parte superior. Debe ser posible quitar |la tapa transparente y extraer
la cesta para limpiarla con facilidad. La tuberia de aspiracion debe tener como minimo el
mismo diametro que la boca de aspiracion de la bomba. Si la tuberia de aspiracion excede
de 10 metros, las perdidas de presién deben ser tomadas en consideracion. Instalar las tu-
berias de forma que se evite la formacion de bolsas de aire en su interior, especialmente en
la tuberia de aspiracion.

La siguiente figura muestra una tuberia correcta.

Las tuberias deben montarse de forma que las tensiones causadas por variaciones de la
temperatura no afecten a la bomba.

Si la bomba es instalada con tuberias de gran longitud, estas deben tener un soporte ade-
cuado antes y después de la bomba y es aconsejable colocar en la impulsion una valvula de
retencion o de antiariete.

—p—
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Las tuberias de plastico y las conexiones deben ser roscadas con cuidado.

Si se utiliza una manguera para aspirar, esta debe ser del tipo no comprimible (con espiral
de refuerzo).

La tuberia’'manguera de aspiracion debe ser tan corta como sea posible para asegurar unas
optimas condiciones de trabajo.

Se recomienda instalar valvulas de cierre en ambos lados para aislar la bomba.
MNota: La bomba no admite la marcha contra una valvula de descarga cerrada, ya que cau-
saria un incremento de la temperatura y formacién de vapor que puede dafiarla.

Si existe algun peligro de que la bomba marche contra una valvula de descarga cerrada,
debe asegurarse un minimo caudal de liquido a través de la bomba conectando un
bypass/purgador a la tuberia de descarga.

Para minimizar el posible ruido de la bomba, se aconseja colocar un antivibratorio en las
bocas de aspiracion e impulsion y entre la base y la bomba.

De acuerdo con la publicacién IEC No. 364, la bomba debe ser instalada a 2 metros
como minimo del borde de la piscina.

Ventilacion

El motor de la bomba se refrigera por mediacion del ventilador situado en su parte posterior.
Por dicho motivo, situaremos la bomba preferentemente en un lugar BIEN VENTILADQ (libre
también de posibles heladas) preferentemente en una habitacion.

a) Si la bomba se instala en el EXTERIOR, debe ser protegida de la lluvia y de los elementos
por medio de una adecuada cubierta.

b) Si la bomba se instala en una «caseta» que esta enterrada o semienterrada que ésta tenga
SUFICIENTE ENTRADA DE AIRE para no perjudicar la ventilacion del motor de la bomba
(que la temperatura interior no supere los 50° C).

c) Para asegurar una refrigeracion eficiente es imprescindible que la distancia minima entre
la coraza del ventilador y la pared o cualquier otro obstaculo situado en la parte posterior
del motor sea superior a dos veces y media el diametro del ventilador.

Conexiones eléctricas

A

Antes de retirar la tapa de la caja de conexiones y antes de cualquier traslado o des-
montaje de la bomba, asegurarse de que el suministro eléctrico esta desconectado.

Las conexiones eléctricas deben ser realizadas por un electricista autorizado y de acuerdo
con las normativas locales.

La bomba debe estar conectada a un interruptor externo.

El voltaje y la frecuencia estan marcados en la placa de caracteristicas. Asegurarse de que
el motor es adecuado al tipo de suministro eléctrico que sera utilizado.

El motor debe ser conectado al suministro eléctrico como muestra el diagrama, utilizando un
cable estanco homologado y de acuerdo con las normativas locales.
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4.1 Proteccion del motor

Todas las versiones monofasicas incorporan un protector de motor y no necesitan protec-
cién adicional.

Nota: Si el motor es sobrecargado, se desconectara automaticamente. Cuando la tempera-
tura del motor descienda a un nivel normal, se volvera a

conectar automaticamente.
Todas las versiones trifasicas deben ser conectadas a un protector de motor externo.

La bomba debe ser conectada a la toma de masa y la instalacidn eléctrica debe tener un cir-
cuito diferencial.

MONOFASICO

J_—-sz
CT——OUI VCSI
=

Linea

Puesta en marcha

Nota: No poner en marcha la bomba hasta que haya sido cebada y purgada.

La bomba esta correctamente cebada cuando el agua esta justo por debajo de la tapa trans-
parente.

Las flechas del cuerpo de la bomba sefialan el sentido de giro correcto.

Para crear la maxima capacidad de aspiracion durante la puesta en marcha, cerrar la valvula
de descarga, arrancar la bomba y abrir lentamente la valvula de descarga.

Si la bomba no funciona correctamente después de 5 minutos, parar la bomba y comprobar
el nivel del agua en la tuberia de aspiracion y en la bomba.

[@ Limpieza de la cesta prefiltro y mantenimiento

Zb.»!\ntes de comenzar a trabajar en la bomba, asegurarse de que el suministro eléctrico

esta desconectado y no puede conectarse accidentalmente.

La cesta prefiltro incorporada en la bomba deberia ser comprobada cada dia y si fuera ne-
cesario se procedera a su limpieza. Antes de abrir |a tapa del prefiltro se deben cerrar las val-
vulas de carga y descarga.

ADespués de la limpieza, volver a cebar la bomba. Cerrar la tapa del prefiltro. La bomba

puede ponerse en marcha de nuevo.
Nota: La limpieza con alta presién no esta permitida.

—p—
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Si la bomba no se va a utilizar durante la temporada invernal, se deberia vaciar para evitar
dafios producidos por el hielo. Para vaciar la bomba, sacar el tapdn desague (69) del cuerpo

de bomba. No colocar el tornillo de vaciado hasta que se vuelva a utilizar la bomba.

E Mantenimiento

Bajo condiciones de trabajo normales, la bomba no necesita mantenimiento especifico.

El Tabla de localizacion de averias

Averia

Causa

La bomba funciona pero no saca agua.

1) La bomba no ha sido llenada de agua.
2) La bomba no ha sido purgada.
3) Filtraciones en la tuberia/manguera de aspira-
cion.
4) La tapa transparente del prefiltro no ha sido co-
rmectamente cerrada.
- Comprobar la cesta prefiltro.
- Apretar las palomillas por igual.
5) La altura de aspiracion es demasiado grande.
- La altura maxima permitida es 3m.
6) El total de las perdidas de carga de la instalacion
supera la capacidad de la bomba.
- Hacer un nuevo calculo de la presion reque-
rida.
7) Filtraciones en el sello mecanico.

La bomba no funciona satisfactoriamente

1) El sentido de giro es incorrecto (solo bombas tri-
fasicas)
- Invertir el sentido de giro
2) La cesta prefiltro de la bomba o del skimmer
2std sucia o blogueada.
- Limpiar la cesta prefiltro.
3) El nivel del agua de la piscina es demasiado
bajo.
- Incrementar el nivel del agua hasta la mitad
de la piscina.
4) La tuberfa/manguera de aspiracion esta parcial-
mente blogueada por impurezas.
- Limpiar la tuberia/manguera de aspiracion.
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Instruction Manual for Series MICRO

B Compulsory check by starting up and functioning of the pump:

Prime the pump (if not risk of dry running). WAR- Regularly check the waterproofness! (A leak
RANTY LOSS!I! through a mechanical seal can cause important
damages!)

Do not use any reduction at suction and drive
‘ mouths

Starting up only with open valves

Pay attention on the cable position in order to prevent water seeping into the terminal box.

o

CORRECT! Prevent the entry of water through the INCORRECT!
electrical cable

In order to avoid mechanical seal blocking, tum
the shaft trough the motor fan before starting up
or after extended unuse!

Install the pump in a well ventilated room or protected from weather impacts.
Do not substitute the instruction manual enclosed!

Daily cleaning of the prefilter basket.
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Carefully read the insitructions before starting the installation process, which should be

in accordance with local standards.

i Applications

MICRO model pumps are of centrifugal type with a horizontal construction.

Their main application is to rotate the water in the swimming pool and they are normally in-
stalled before the filtering unit. The pump is designed to decant chlorine-disinfected swim-
ming pool water.

The MICRO pumps include a removable basket to filter small solids.

H Technical information

2.1 Maximum environment temperature

CurE +50°C N

2.2 Water temperature
From 0°C to + 50°C.

2.3 Maximum working pressure allowed
2 bar. (possible water hammer must not be more than 3 Kg.)

2.4 Maximum input pressure

The input pressure when the pump is working against a closed valve must be lower than the
maximum permitted working pressure.

2.5 Electrical details

Voltage: 1 x 220 /230 V 50 Hz
See also the characteristics plate.
Protection: IP 55.

Isolation: Class F

2.6 Dimensions
See the figure at the end of these instructions.
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2.7 Noise level
The noise level of the pumps is under 70 dB.

2.8 Weights
Type Weight (Kg.)
MICRO 25 6,4
MICRO 33 7,35
MICROQ 50 8
El Installation

Normally the MICRO pumps are installed between the skimmer and the swimming pool fil-
ter.

The pumps should be placed on a solid foundation, with the shaft in horizontal position and
the pre-filter cover on the top. It must be possible to remove the transparent cover to take
out the pre-filter basket for cleaning. The suction pipe must have at least the same diameter
as the pump suction inlet diameter. If the suction line is over 10 meters long, the pressure
losses must be taken into consideration. Install the pipes to avoid any air pockets

in its interior, especially in the intake pipe.

The following drawing shows a correctly fitted pipe.

The pipes should be fitted in such a way that any pressure variation caused by temperature
changes do not to affect the pump.

If the piping is very long, it must be suitably supported in front of and behind the pump and
it is best to place a retention or anti-hydraulic ram valve in the drive.

—p—
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The plastic pipes and connections should be screwed carefully.

If a hose is used in suction, it must be non-compressible (with a reinforcement spiral).

The suction pipe/hose must be as short as possible to assure optimum working conditions.
It is recommended to install close valves on either side to isolate the pump.

Note: The pump does not allow work with a closed discharge valve as it may cause an in-
crease in the temperature and steam formation which can damage the pump.

If there is any danger of the pump working against a closed discharge valve, a by-pass/purg-
ing valve must be connected in a discharge pipe to ensure minimum liquid flow through the
pump.

To minimise possible noise from the pump, it is recommendable to install an anti-vibrator in
the suction and drive inlets and between the base plate and the pump.

According to the IEC no. 364 publication, the pump must be installed at least 2 m from
the swimming pool edge.

Ventilation

The pump motor is cooled by the fan on the rear. We will therefore preferably place the pump
in a WELL VENTILATED place (protected from possible freezing), preferably in a room.

a) If the pump is installed OUTDOORS, it must be protected from the rain and the elements
with a suitable cover.

b) If the pump is installed in an underground or semi buried plant housing, a SUFFICIENT AIR
ENTRY must be assured for the motor ventilation in order to not be damaged (the inside
temperature should not exceed 50°C).

c) In order to assure efficient cooling , the minimum distance between fan cover and the wall
or another obstacle situated at the back side of the motor must be more than 2,5 times
than the fan diameter.

Electrical connections

A

Make sure that the electrical supply is turned off before removing the connection box
cover or before any moving or disassembling of the pump.

The electrical connections must be performed by an authorised electrician and according to
the local standards.

The pump must be connected to an external switch.

The voltage and the frequency are marked on the characteristics plate. Make sure that the
motor is suitable for the electrical supply in use.

The motor must be connected to the electrical supply as shown in the drawing, using an ap-
proved, watertight cable and in accordance with local standards.
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4.1 Motor protection
All single phase versions have a motor protector and do not need any additional protection.

Note: If the motor is overloaded, it will turn off automatically and will start to work again when
the temperature falls to a normal level.

All three-phase versions must be connected to an external motor protector.

The pump must be connected to the ground socket and the electrical installation must have
a differential circuit.

SINGLE PHASE

—Ow2

L]
<[

—Oou
[}

—Los

Line

B Starting

Note: Do not start the pump until it has been primed and purged.
The pump is correctly primed when the water is just below the transparent cover.
The arrows on the pump housing indicate the correct rotation.

In order to create maximum suction capacity when starting, close the discharge valve, start
the pump and slowly open the discharge valve.

If the pump does not work correctly after 5 minutes, stop the pump, check the water level in
the suction pipe and in the pump.

[@ Pre-filter basket cleaning

AMake sure that the electrical power supply is turned off and can not be connected ac-
cidentally before starting work with the pump.

The pre-filter basket included in the pump must be checked every day and cleaned if nec-
essary. Before opening the pre-filter cover, close the charging and discharge valves.

&Aﬂer the cleaning, prime the pump again and close the pre-filter cover. The pump can
start work again.

Note: High pressure cleaning is not allowed.

—p—
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If the pump is not going to be used during the winter, it must be drained to avoid damage
caused by icing. To drain the pump, remove the pump drain plug (69) from the pump hous-

ing. Do not refit the draining screw until the pump is used again.

E Maintenance

Under normal working conditions the pump needs no any specific maintenance.

B Trouble shooting guide

Trouble

Cause

The pump works, but does not prime

1) The pump has not been filled with water
2) The pump has not been purged
3) Filtration in the suction pipe / hose
4) Incorrect closing of the transparent lid
- Check the pre-filter baskeat
- Tighten thumb screws of the lid equally
5) The suction is too high
- The maximum height allowed is 3m
6) The sum of the load losses from the installation
exceeds the pumping capacity
- Recalculate the pressure required
7) Mechanical seal leaking

The pump does not work satisfactorily

1) Incorrect rotation direction (only three-phase
pumps)
- Change the rotating direction
2) The pre-filter basket or the skimmer are dirty or
blocked
- Clean the pre-filter basket
3) The water level in the swimming pool is too low
- Increase the water level up to the 1/2 of the
pool capacity
4) The suction pipe/hose is partially blocked by im-
purities
- Clean the suction pipe/hose
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Mode d'emploi MICRO

B Vérifications indispensables lors de la mise en marche et durant le fonction-
nement de votre pompe:

Amorcer la pompe (sinon risque de fonctionne- Contréler réguliérement I'étanchéité! (Une fuite au
ment 4 sec). PERTE DE GARANTIE!! niveau de la gamiture mécanique peut provoguer
des dommages importants!)

Ne pas utiliser de réduction au niveau des Mise en marche unigquement avec robinets ou-
‘ bouches d'aspiration et d'impulsion verts

Surveiller la position du cable afin d'éviter une possible infiltration de I'eau dans la boite de connexions.

o

CORRECT! Evite I'entrés de I'eau par le cible élec- INCORRECT!
trique.

Afin d'éviter le blocage de la garniture mécanique,
faire tourner I'axe par le ventilateur avant mise en
marche ou aprés arrét prolongé.
Installer la pompe dans un lieu aéré ou protégé des influences météorologiques!

Ne pas substituer le manuel d'instructions joint a la pompe!!!

Nettoyage quotidien du panier de préfiltre.

https://manualzz.com/doc/4437727/manual-micro-psh 14/36
www.Bcosy.be - Waarschoot - Belgié - Belgique - Belgium - Belgien tel 0032 (0) 9 378 24 30 Mail: info@bcosy.be


https://www.bcosy.be
https://www.bcosy.be

www.Bcosy.be - Waarschoot - Belgié - Belgique - Belgium - Belgien tel 0032 (0) 9 378 24 30 Mail: info@bcosy.be
23-05-2022 15:29 manual viewer

Manual MICRO:PSH 1/3/09 18:06 ©P&agina 15‘_,-:_'
N

e EOMEAS

)

Avant d'initier le procédé d’installation, lire attentivement ce mode d’emploi. L'installa-
tion doit se réaliser selon les normes locales.

0 Applications

Les pompes de piscine type MICRO, sont du type centrifuge de construction horizontale.

Leur principale application est de faire circuler I'eau des piscines, étant normalement instal-
lées avant I'unité de filtration.La pompe est congue pour transvaser les eaux de piscine dés-
infectées par la chloration.

Les pompes de la série MICRO incorporent un panier extractible pour filtrer les petites ma-
tiéres solides.

B Données techniques

2.1 Température ambiante
T Max. + 50°C. T

2.2 Température du liquide
De 0°C a + 50°C.

2.3 Pression de travail maximale autorisée
2 bar. (un éventuel coup de bélier ne peut dépasser 3 Kg)

2.4 Pression d’entrée max.

La pression d’entrée, quand la pompe travaille contre un clapet fermé, doit toujours étre plus
basse que la pression de travail max. autorisée.

2.5 Données électriques

Voltage: 1 x 220 /230 V 50 Hz
Voir aussi la plague signalétique.
Type de protection: IP 55.
Isolation: Classe E

2.6 Dimensions

Voir vue éclatée a la fin de ce manuel.
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Mode d'emploi MICRO

2.7 Niveau sonore
Le niveau sonore des pompes est inférieur a 70 dB.

2.8 Poids
Type Poids (Kg.)
MICRO 25 6,4
MICRO 32 705
MICRO 50 8
H Installation

Les pompes de la série MICRO s’installent généralement entre le skimmer et |e filtre de |a pis-
cine.

La pompe doit étre montée sur une base solide avec I'axe en position horizontale et le cou-
vercle du préfiltre sur la partie supérieure. Il faut pouvoir enlever le couvercle transparent et
extraire le panier pour le nettoyer facilement. Les tuyaux d’aspiration doivent étre au moins
du méme diamétre que la bouche d’aspiration de la pompe. Si leur longueur excéde 10 mé-
tres, les pertes de pression doivent étre prises en considération. Installer les tuyauteries de
facon & éviter la formation de poches d’air a I'intérieur, en particulier dans la tuyauterie d’as-
piration.

La figure suivante montre une tuyauterie correcte.

Les tuyaux doivent étre entretenus de sorte gue les tensions causées par des variations de
la température n’affectent pas la pompe.

Si la pompe est installée avec de trés longs tuyaux, ceux-ci devront avoir un support appro-
prié, avant et aprés la pompe, et il est recommandé d’installer un clapet de retenue ou anti-
bélier a I'impulsion.

—p—
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Les tuyaux en plastique et les connexions doivent étre soigneusement filetés.

Si un tuyau est utilisé pour aspirer, il doit &tre du type non-compressible (avec spirale de ren-
fort).

Le tuyau/manche d’aspiration doit étre aussi court que possible, afin de garantir des condi-
tions de travail optimales Il est recommandé d’installer des vannes de fermeture sur les deux
cotés, pour isoler la pompe.

Note: La pompe n'admet pas le fonctionnement contre une soupape de décharge fermée, car
ceci causerait une hausse de la température et la formation de vapeur, qui pourrait I'abimer.

S'il existe quelque danger que la pompe puisse fonctionner contre une soupape de décharge
fermée, il faut assurer un débit minime de liquide & travers la pompe, en raccordant un by-
pass/purgeur au tuyau de décharge.

Afin de réduire le possible bruit de la pompe, il est recommandé d’installer un anti-vibreur sur
les bouches d’aspiration et d'impulsion et entre la base et la pompe.

Conformément a la publication IEC No. 364, la pompe doit étre installée a 2 métres au
moins du bord de la piscine.

Ventilation

Le moteur de la pompe se refroidit au moyen du ventilateur situé sur I'arriére. La pompe
devra donc étre installée de préférence dans un endroit BIEN AERE (également a 'abri de
possibles gelées) et, dans une piéce.

a) Si la pompe est installée a 'EXTERIEUR, elle doit &tre protégée de la pluie et des éléments
par une housse appropriée.

b) Si la pompe est installée dans un local technique enterré ou semi-enterré, celui-ci devra
avoir UNE ENTREE D’AIR SUFFISANTE afin de ne pas géner la ventilation du moteur de la
pompe (la température intérieure ne doit pas dépasser 50°).

c) Afin d'assurer un refroidissement suffisant, la distance minimum entre la carcasse du ven-
tilateur et le mur, ou tout autre obstacle situé a I'arriére du moteur, doit étre obligatoirement
2.5 fois supérieure au diamétre du ventilateur.

Connexions électriques

A

Avant de retirer le couvercle de la boite de connexions, de déplacer ou de démonter la
pompe, veillez a la débrancher du réseau.

Les connexions électriques doivent &tre réalisées par un électricien agrée qui devra suivre les
normes locales.

La pompe doit étre connectée a un interrupteur externe.
Le voltage et la fréquence sont indigués sur la plague signalétique.
Veillez a ce gue le moteur soit approprié a la tension électrique du secteur utilisé.

Le moteur doit étre branché au secteur, comme indiqué sur le diagramme, en utilisant un
cable étanche homologué et conforme aux normes locales.
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Mode d'emploi MICRO

4.1 Protection du moteur

Toutes les versions monophasées incorporent un protecteur de moteur et n'ont pas besoin
de protection additionnelle.

Note: Si le moteur est surchargé, il se déconnectera automatiquement. Quand la tempéra-
ture du moteur descendra a un niveau normal, il se reconnectera automatiquement.

Toutes les versions triphasées doivent étre branchées a un protecteur de moteur externe.

La pompe doit &étre branchée a la prise de masse et I'installation électrique doit avoir un cir-
cuit difféerentiel.

MONOPHASE

J_—'OWQ
<lonw &
-

l
Ligne

B Mise en marche

Note: Ne pas metire la pompe en marche tant qu’elle n’aura pas été amorcée et purgée.

La pompe est correctement amorcée, quand I'eau arrive juste au dessous du couvercle trans-
parent.

Les fleches situées sur le corps de la pompe indiquent le sens de rotation correct.

Pour créer la capacité maximale d’aspiration pendant la mise en marche, fermer la soupape
de décharge, faire démarrer la pompe et ouvrir lentement la soupape de décharge.

Si la pompe ne fonctionne pas correctement aprés 5 minutes, arréter la pompe et vérifier le
niveau d'eau dans le tuyau d’aspiration et dans la pompe.

[@ Nettoyage du panier préfiltre

ﬁh;ﬂ\\lrant toute opération a effectuer sur la pompe, veillez a ce que I'alimentation électrique
soit hors circuit et que le branchement ne puisse pas se faire de maniére accidentelle.

Veérifier tous les jours le panier préfiltre de la pompe et le nettoyer, si besoin. Avant d’ouvrir
le couvercle de préfiltre, noubliez pas de fermer les soupapes de charge et de décharge.

Aprés le nettoyage du panier, nettoyez le joint et placez-le dans son logement. Ensuite,
Aaprés avoir vérifié que le corps est plein d’eau, placez le couvercle du préfilire et ser-
rez les vis d'une maniére homogéne.

Note: Ne pas nettoyer a haute pression.

—p—
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Ed Protection contre les gelées

Si la pompe ne vas pas étre utilisée pendant la période hivernale, la vider afin d’éviter les
dommages produits par la gelée. Pour vider la pompe, retirer le bouchon d’écoulement (69)
du corps de la pompe. Ne pas replacer la vis de vidange tant que la pompe ne soit pas uti-
lisee a nouveau.

E Maintenance

Dans ces conditions de travail normales, la pompe ne requiert pas de maintenance particu-
ligre.

Bl Guide de dépannage

Panne Cause

La pompe fonctionne mais ne vide pas I'zau. 1) La pompe n'a pas &t& remplie d'eau.
2) La pompe n'a pas &té purgée.
3) Filtrations dans le tuyau d'aspiration.
4) Le couvercle transparent du préfilire n'est pas
fermé cormrectemeant.
- Vérifier le panier pré-filtre.
- Serrer tous les écrous papilion.
5) Hauteur d'aspiration trop grande.
- La hauteur max. permise est de 3m.
6) Le total des pertes de charge de 'installation ex-
céde la capacité de la pompe.
- Recalculer la pression nécessaire.
7) Filtrations dans la garniture mécanique.

1) Le sens de rotation est incorrecte (uniquement
pompes triphasées)
La pompe ne fonctionne pas de fagon satisfai- - Charger le sens de rotation.
sante. 2) Le panier préfiltre de la pompe ou du skimmer
est sale ou blogué.
- Nettoyer le panier préfiltre.
3) Le niveau d'eau de la piscine ast trop bas.
- Augmenter le niveau d'eau jusqu’a la moitie
de la piscine.
4) Le tuyau/le manche d'aspiration est partielle-
ment blogqué par des impuretés.
- Nettoyer le tuyauw/le manche d'aspiration.
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Betriebs- und Wartungshandbuch MICRO

B Was Sie bei der Inbetriebnahme und beim Betrieb lhrer Schwimmbadpumpe
unbedingt beachten mussen:

Vollstindige Befallung der Pumpe (ansonsten Gefahr RegelméBige Kontrolle auf Dichtheit! (Bei undich-
des Trockenlaufs GEWAHRLEISTUNGSVERLUSTI!) ter Gleitringdichtung schwere Folgeschiden!)

Keine Reduzierung der Saug- und Druckleitung Betrieb nur bei gedfineten Kugelhdhnen

Achten Sie auf die Kabelstellung um méaglicher Wassereintritt in den Anschlusskasten zu verhindern

A <

RICHTIG! Wassereiniritt 0ber Anschlusskabel wird
verhindert Anschiusskasten

FALSCH! Wasser gelangt tlber das Kabel in den

Tagliche Reinigung des Filterkorbes! Vor Inbetriebnahme und ldngerem Stillstand die
Achse durch den Liifter drehen um Gleitringdich-
tungsperre zu verhindern.

DIE PUMPE IST IN EINEM GUT BELU FTETEN RAUM ODER VOR WITTERUNGSEINFLUS-
SEN GESCHUTZT AUFZUBAUEN!

ERSETZT NICHT DIE BEILIEGENDE BETRIEBSANLEITUNG!!!
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Bevor Sie mit der Installation beginnen, lesen bitte diese Bedienungsanleitung auf-
merksam durch. Die Installation selbst muss auch Sie den lokalen, geltenden gesetzli-

chen Bestimmungen entsprechen.

i Anwendungen m
Die Schwimmbadpumpen vom Typ MICRO, sind Zentrifugalpumpen horizontaler Konstruk-

tion.

Wichtigste Anwendung dieser Pumpen ist das Wasser in Schwimmbadern umzuwalzen. Sie
werden Oblicherweise vor der Filteranlage installiert. Die Pumpen wurden vorgesehen um
durch Chlorieren desinfiziertes Schwimmbadwasser umzuwélzen.

Die Pumpen der Serie MICRO verfugen uber einen herausnehmbaren Korb der kleine Fremd-
kérper auffangt.

H Technische Daten

2.1 Umgebungstemperatur
Maximal 50 Grad Celsius.

2.2 Wassertemperatur
0 bis + 50 Grad Celsius.

2.3 Maximaler Betriebsdruck

2 bar. (ein méglicher Kolbenschlag sollte 3 Kg nicht uberschreiten).

2.4 Maximaler Eingangsdruck

Wahrend die Pumpe bei verschlossener Klappe funktioniert muss der Zulaufdruck immer
niedriger sein als der maximal erlaubte Betriebsdruck.

2.5 Elektrische Daten

Spannung: 1 x220/230 V50 Hz
Siehe auch Kennzeichnungsplakette.
Schutzart: IP 55.

Isolierung: Klasse F

2.6 Dimensionen

Siehe Planzeichnung am Schluss.
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Betriebs- und Wartungshandbuch MICRO

2.7 Gerauschpegel
Der Gerduschpegel der beschriebenen Pumpen liegt unter 70 dB.

2.8 Gewicht
Typ Gewicht (Kg.)
MICRO 25 6,4
MICRO 33 7.35
MICRO 50 8
El Installation

Im Normalfall werden die Pumpen der Serie MICRO immer zwischen der Ansaugvorrichtung
und dem Filter installiert. Die Pumpe muss auf einer soliden Unterlage, mit der Pumpenachse
in horizontaler Lage und der Abdeckung fur den Vor-Filter oben, installiert werden. Bei kor-
rekter Installation muss es maglich sein die durchsichtige Abdeckung abzunehmen, den Korb
herauszunehmen und sie problemlos reinigen zu kénnen. Das Ansaugrohr muss mindestens
den gleichen Durchmesser haben wie die Ansaugéfinung der Pumpe selbst. Falls das An-
saugrohr langer als 10 Meter sein sollte muss ein méglicher Druckabfall berucksichtigt wer-
den. Ferner sei darauf hingewiesen, dass die Bildung von Luftblasen insbesondere im
Ansaugrohr vermieden werden muss.

Die folgende Abbildung zeigt Ihnen wie ein korrekt installiertes Rohr aussieht:

Abildung 1

Die Rohre mussen so installiert werden, dass die durch Temperaturschwankungen verur-
sachten mechanischen Spannungen das Funktionieren der Pumpe nicht beeintrachtigen.

Wenn die Pumpe zusammen mit sehr langen Rohren installiert wird, mussen diese im Bereich
vor und nach der Pumpe Ober eine addquate Unterlage verfugen. Ausserdem ist es ratsam
am Antrieb ein Ruckflussventil oder eine Auffangvorrichtung fur den Kolben anzubringen.

/\ Die Plastikrohre und Verbindungsstucke mussen vorsichtig zusammengeschraubt werden.

Falls ein Schlauch zum Ansaugen verwendet werden soll, darf dieser nicht komprimierbar
sein (mit einer Verstarkungsspirale).

—p—
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Der Schlauch oder das Rohr zum Ansaugen sollten so kurz wie méglich sein, um so optimale
Betriebsbedingungen fur die Pumpe sicherzustellen.

Ferner ist es ratsam auf beiden Seiten Verschlussventile anzubringen um so die Pumpe iso-
lieren zu kdnnen.

Hinweis: Die Pumpe ist nicht in der Lage gegen ein geschlossenes Ablassventil zu arbeiten,
da dies zu einem Temperaturanstieg und zur Bildung von Wasserdampf fuhren warde, der die
Pumpe beschéadigen kdnnte.

Sollte auch nur die geringste Méglichkeit bestehen, dass die Pumpe gegen ein geschlosse-
nes Ablassventil arbeitet ist sicherzustellen, dass ein minimaler Wasserdurchfluss in der
Pumpe uber einen Bypass/Ablasshahn zum Abflussrohr hin, besteht.

Um den Gerduschpegel der Pumpe auf ein Mindestmass zu reduzieren ist es ratsam ein
ruttelfestes Element in den Ansaugéfinungen, am Antrieb und an der Basis zu installieren.

Die IEC-Norm 364 schreibt vor, dass die Pumpe mindestens 2 Meter vom Beckenrand
entfernt installiert werden muss.

Ventilation

Der Pumpenmotor wird aber den Ventilator der auf der Ruckseite angebracht ist, ventiliert.
Aus diesen Grunden ist es ratsam die Pumpe an einem gut durchlafteten (frostfreien) Ort d.h.
einem geschlossen Raum, anzubringen.

a) Falls die Pumpe im Freien installiert werden soll, muss sie vor Regen und sonstigen Wit-
terungseinflussen, durch eine entsprechende Verdeckung, geschuatzt werden.

b) Falls die Pumpe in einem Technickschacht installiert wird der ganz oder teilweise unter
der Erde liegt muss dieser ausreichend durchluftet sein um so die Ventilation des Motors
nicht zu beeintrachtigen. (Die Raumtemperatur sollte 50 Grad Celsius nicht ubersteigen).

¢) Um gentgende Kihlung zu sichern, muss unbedingtder Mindestabstand zwischen die
Lifterradabdeckung und die Wand, oder irgendeines Hindernis hinter den Motor, einein-
halbfacher der Lufterraddurchmesser sein.

Elektrische Anschlusse

A

Bevor die Abdeckung der Steckdose oder sonstigen Anschlussen abgenommen oder
die Aufstellung oder Demontage der Pumpe vorgenommen wird, ist darauf zu achten,
dass die Pumpe nicht unter Strom steht.

Der elektrische Anschluss der Pumpe muss in Erfullung der vor Ort geltenden Bestimmun-
gen von einem autorisierten Elektriker der vor Ort werden.

Die Pumpe muss an einen extern gelegenen Schalter angeschlossen werden.

Die Spannung sowie die Frequenz sind auf einer Kennzeichnungsplakette markiert. Stellen
Sie ebenfalls sicher, dass der Motor fur den zu verwendenden Strom geeignet ist.

Der Motor ist so an das Stromnetz anzuschlieBen wie aus dem Schaubild hervorgeht. Dabei
ist nach den lokalen gesetzlichen Bestimmungen, ein homologiertes, wasserdichtes Kabel zu
verwenden.
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Betriebs- und Wartungshandbuch MICRO

4.1 Motorschutz

Alle einphasigen Ausfuhrungen der Pumpe verfugen uber einen speziellen Motorschutz und
bendtigen deshalb keine zusétzlichen SicherheitsmaBnahmen.

Hinweis: Falls es zu einer Uberlastung des Motors kommen sollte, schaltet sich dieser au-
tomatisch ab und wenn die Temperatur des Motors wieder ihren Normalwert erreicht hat
springt dieser wieder automatisch an.

Alle Dreiphasen-Versionen mussen hingegen mit einem externen Motorschutz versehen wer-
den.

Die Pumpe muss an eine Massenleitung angeschlossen werden und die Elekiro-Installation
sollte uber einen Differentialstromkreis verfugen.

EINPHASIG

Lo
Tonw o
—

Leitung

Inbetriebnahme

Hinweis: Die Pumpe darf nicht in Betrieb genommen werden bevor sie nicht zuerst entleert
und dann neu angefulit worden ist. Die Pumpe ist korrekt angefullt wenn der Wasserstand bis
unter die durchsichtige Abdeckung reicht. Die Pfeile am Pumpenkérper zeigen die richtige
Drehrichtung an.

Um bei der Inbetriebnahme die héchstmégliche Ansaugkapazitat zu erzielen, muss zuerst
das Ablassventil geschlossen werden, dann die Pumpe angelassen und anschliessend das
Abflussventil langsam ged&ffnet werden.

Solite die Pumpe nach 5 Minuten nicht richtig laufen, muss sie abgestellt und der Wasser-
pegel im Ansaugrohr und in der Pumpe selbst aberpruft werden.

[@ Reinigung des Vorfilterkorbes

Bevor Sie Arbeiten an der Pumpe verrichten, stellen Sie sicher, dass die Stromversor-

/A gung unterbrochen wurde, und dass die Pumpe nicht unbeabsichtigt wieder in Gang

gesetzt werden kann.

Der Vorfilterkorb, der sich in der Pumpe befindet, sollte taglich uberpruft und, falls erforder-
lich, gereinigt werden. Vor dem Offnen des Filterdeckels mussen die Ein - und Auslassventile
geschlossen werden.

&Nach der Reinigung Pumpe erneut zum Ansaugen bringen. Deckel des Vorfilters schlie-

Ben. AnschlieBend kann die Pumpe wieder in Betrieb genommen werden.
Anmerkung: Pumpe nicht mit Hochdruck reinigen.

—p—
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K Frost und Eisschutz

Falls die Pumpe wahrend der Wintersaison nicht benutzt werden sollte muss sie entleert wer-
den um so moglichen Frostschaden vorzubeugen.

Zum Entleeren der Pumpe muss der Ablaufstépsel (69) im Pumpenkorper entfernt werden
und die Schraube zum Entleeren darf bis zur erneuten Inbetriebnahme nicht wieder einge-
setzt werden.

B Wartung

Unter normalen Arbeitsbedingungen bendtigt die Pumpe keine spezielle Wartung.

B Stérung - Suchtabelle

Stdrung Ursachen
Die Pumpe lauft korrekt aber pumpt kein Wasser | 1) Die Pumpe wurde nicht mit Wasser gefalit.
aus. 2) Die Pumpe wurde nicht entleert.
; 3) Es sind Filtrationen am Ansaugrohr/-schlauch
/L vorhanden
—tb‘f— 4) Die transparente Abdeckklappe des Vorfilters ist

‘ nicht richtig geschlossen worden:
- Uberprufen Sie den Vor-Filterkorb.
- Ziehen Sie die Flugelschrauben gleichmés-
sig an.
5) Die Ansaughohe ist zu groB.
- Die maximal erlaubte HShe betrégt 3 Meter.
6) Der gesamte Wasserverlust der Installation aber-
schreitet die Pumpenkapazitat.
- Erstellen Sie eine Berechnung fur den bend-
tigten Druck.
7) Es sind Filtrationen in der mechanischen Ab-
dichtung vorhanden.

Die Pumpe funktioniert nicht zufriedenstellend. 1) Die Drehrichtung ist nicht richtig (nur Dreipha-
sen-Pumpen).
- Korregieren Sie die Drehrichtung.
2) Der Vor-Filterkorb oder der Ansauger sind
schmutzig oder blockiert.
- Reinigen Sie den Vor-Filterkorb.
3) Der Wasserstand im Schwimmbecken ist zu
niedrig.
- Erhihen Sie den Wasserpegel bis zur Halften
der Beckentiefe.
4) Das Ansaugrohr/-schlauch ist teilweise durch
Verschmutzung blockiert.
- Reinigen Sie das Rohr oder den Schiauch.
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PykoBOACTBO N0 3KCTNyaTaluu u Texobenyxusaxmio MICRO

B 06sa3aTenbHblAi KOHTPON Nepep 3anyckoM M No BpeMeHN YHKLUMOHUPOBaHMA Hacoca:

3ar-|0nnu‘rb HACOCa Nepef 3anyckoM (ecnu Het Perynsapio npoBepuT BOAOHENPOHMUAEMOCTL!
puck ot paBiotsl Ha cyxom ) NOTEPA TAPAH (YTeuxa yepea MeXaHW4eCcKOro 3anopa MoXeT
LK NPHHHHATE BAKHBIE NOBPEX AEHK [)

—tij— He Manons3ysar HUKEKOR PeAyKUMA HA ypoBEH Janycx HACOCA TONBLKD MPM OTKPLITHRA PA3MPYI0Y
‘ BCACHIBAIOLLEM WM MMITYNILCHOM OTBEPCTLEHAM. HOW KNAnaH.

06paTHTL BHUMAHHE Ha NO3HLMA WHYPa TaK YTo He AOMYCTHT NPOCAYHBAHHA BOAbI B COEAMHUTENbHYIO KOPOBKY.

-

n -

MPABWITbHO! He gonycTuTs BX04 BOALI 4epes HEMPABHUINBHO!
kabens.

ExeqHeBHan NoYMCTKa KOpauHy nped. dunstpa. C uens npegoTEpaweHini GNOKMPOBKM MEXAHK
HECKOTD 3an0pa, Nepea 3anycKoM Wik Nocne npo
HONBXMTENHOE  HEM3NONL3OBAHME  Hacoca
NOBOPOTHTL OCH YEPE3 BEHTUNATOPIO.
YcTaHOBMT Hacoca B NpoBETPHBAEMOM NOMELLEHWN HE NOABEPIKEHOM Ha NOrogHbLIe BO3JEHCTBHA.
He 3aMeHMTb NPUNOMEHHOH MHCTPYKUMA!
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Mepep Ha4anoM yCTaHOBKM HEOGXOJMMO BHHMATENBHO NPOYMTATL 3TO PYKOBOACTBO. YCTAHOBKA AOMKHA
OCYWECTBAATLCA B COOTBETCTBMM C TPeGOBaHMAMM MECTHOID 33KOHOJATENLCTEA.

] O6nactb npumeHexus

Hacocel ans 6acceitHos Tmna MICRO, — 370 HaCcOCh! LUEHTPOGEXKHOMO TUNE FOPH3OHTANBHOR KOHCTPYKLMA.

B ocHOBHOM OHW MCNONb3YHITCA ANS LMPKYNSLMA BoAbl B Bacceiitax M 06blYHO yCTaHABNMBAIOTCS L0 tinb-
TPYHOLLMX YCTPORCTB. Hacoc npeAHasHayeH Ans Nepekayku Bofbl U3 6accerHoB, NPOLLEALIMX 8 3MHDMUMDYHO-
Liyro 06paBoTky XnopoM.

Hacoch! BRNKOYEIOT BbIABUXHYH KOP3UHY ANs IlNbTPALMM MENKMX YaCTHL.

B TexHuyeckue XapakTepUCTHKK

2.1 Temnepatypa Bo3ayxa |
Makcumym + 50° C. L

2.2 Temnepatypa Bofb!
O10° no +50°C.

2.3 MakcumaneHo gonycTumoe paboyee gasneHue

2 bapa (Bo3MOXKHbIA y1ap rMAPABNWYECKOr0 TapaHa He A0MKEH NPeBkIWaTh 3Kr).

2.4 MaKcimanbHOe JaBneHue Ha BXoge

[laBneHve Ha BXOE, KOT1a HAcoe paBoTaET NPy 3aKPbITOM KINANAHE, HMKOT 1d HE JOTDKHO NPEBbILIATD BENMUMHbI
MAKCHMANBHO ONYCTUMOr0 paboyero JasneHus.

2.5 OneKTpHyecKne napameTpbl

Hanpsixenue: 1 x 220/230 B 50 Juy

Taioke CM. MAEHTUDUKALMOHHYH TaBNUuKy.
Tun 3awmtsl; IP55.

Knacc naonsiumm: Knace F.

2.6 Pa3mepbl
Cw. chvrypy B KOHLE PYKOBOACTEA.
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PykoBoACTBO No aKCRAyaTaLuu W Texobenyxusakmio MICRO

2.7 YposeHb wyma

YposeHs Wyma, M3NaBaeMoro Hacocami, He npesbiwaet 70 a.

2.8 Bec
Tun Bec (Kg.)
MICRO 25 6,4
MICRO 33 125
MICRO 50 8

El YctaHoBKa

Hacock! ans 6acceiiHos CEPUA MICRO 06b14HO yCTaHABNMBAIOTCA MEXKAY CUBHBIM OTBEPCTHEM M (DMNETPOM
Gacceitia. Hacoc Heo6xoMMO YCTAHOBMTE HA TBED/OH OCHOBE TaK, YTo6b Ock BbiNa PACNONOKEHa rOpU30H-
TarnbHo, a Kpbilwka unbTpa npessapuTensHoi dunsTpaumm 6sina ceepxy. Mpo3payxas kpsiwka aonxHa 6ec-
NPENATCTBEHHO CHUMATBCA M KOP3HHA JLOMKHA NETKO BbIHUMATBCA ANA 04MCTKU. [uameTp Tpy6bl Beackisanms
JormKeH BbiTh HE MeHbLUE MaMeTpa BeackiBatoleit dropeyHku Hacoca. Ecnm gnuna TpyGel BeackiBaHus npe-
Bblwaet 10 MeTpoB, HeoHX0AMMO NPUHMMATL BO BHUMAHWE NOTEPH faBnedns. Tpybbl AomkHb! BblTb NPONO-
JEHbI Takum 06pa3oM, 4Tobbl u3bexarb GOPMUPOBAHMA BO3MYLIHbIX NOAYLUEK BHYTPM NPOBOAKK, 0COBEHHO
BHYTPW BCACHIBANOLLER TPYGbI.

Ha cnepyroLuem pucyHKe NpUBEAEH NPUMED NPEBMNLHOIR YKNAAKK TPYE.

Tpy6ibl fonxHs! BbITh NPONOXKEHb! TakuM 06pasoM, YToBb! HANPSKEHNE, CBA3AHHOE ¢ KonebaHnsaMM TeMnepa-
TyPbl, HE BAMANO HA HACcOC.

Ecnm k Hacocy nofiseieHsl TpyBbl GONbLLOMA ANMHBI, TO OHM JOMXHbI BbITh TIIATENBHO 3aKPENMEHb! 40 U Nocne
HACOCA W KENATENLHO A06ABUTL K MMMYNbCALMM CASPKUBAIOLIMIA MNW NPOTMBOY AAPHLIA KNanaH.

/\MnacTMaccosbie TPyGbi M COEAMHEHNA AOMKHDBI GbiTb TWATENLHO 3aBHHYEHbI.

—p—
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Ecnm nenons3yeTesl BCACKIBAROLLMA WNAHE, TO OH A0MKEH BbiTh HECHKWUMAEMOTD TMNA (C YCUNMTENLHON CNKk-
pansio).

Tpy6bi/inaHr v BEACLIBAHWS AOMKHBI BbITh KAK MOXHO KOPOUE € TeM, 4To6bl 06ECNEUNTD ONTUMANBHBIR PEXMM
paboTsl 060pyLOBaHHS.

PexomenpyeTes yCTaHOBMTh 3aN0PHLIE KNanaHs! ¢ 06eMx CTOPoH, 4Tobbl H30NMpoBAaTh Hacoc.

Mpumeyanue: Hacoc He MoxeT paboTaTs NPy 3aKPbITOM Pa3rpy304HOM KNanawe, NOCKONLKY 310 NoBbILaeT
TEMNEpaTypy W cnocoBeTeyeT OpPMUPOBEHNIO NAPA, KOTOPLIA MOXET NOBPEAUTL 0B0pYLOBAHME.

[Mpy NOAO3PEHUA HA TO, YTO HACOC PABOTAET NP 3AKPLITOM PA3rPY30UHOM KanaHe, He06X0AMMO CBECTM K MU1-
HUMYMY NMOTOK KUAKOCTH YEPES HACOC, NOAKNIOYME 0OBOLHOE/CNMBHOE YCTPOCTBO K pasrpy304Hoi Tpybe.

[Insi CHUKEHWS YPOBHS! LIYM3 PEKOMEHAYETCH YCTAHOBMTE AHTMBMBPATOP HA OPCYHKAX BCACHLIBAHWA M UM-
MyNbCALMM MEKY NOACTABKOM W HACOCOM.

B cooTeeTcTBMM ¢ AMpexTHBORA IEC Ne 364, paccTosHue OT Hacoca Ao Kpas 6acceiHa He OMKHO npe-
BblWATb 2 METPOB.

Bentunauyma

[Burarens HacoCa OXNAXAAETCH C NOMOLLLIO BEHTUNATOPA, PACTONOXEHHOO B ero 3aaHe yactu. Moatomy
HACOC JKEeNaTensHo yeTanasnmeats 8 XOPOLLO NMPOBETPUBAEMOM noMeLueHiu (He noasepAKeHHOM 3aMo-
PO3KaM), KENATENbHO BHYTPH AOMA.

) ECnu Hacoe yCTaHaBNMBAETCS BHE NOMELIEHWA, TO HE0GX0MMO TIWATENBHO YKPLITh €0 OT JOXAS W Hebna-
FONPHSITHBIX M0 OfHbIX YCIOBMA.

6) Ecrm Hacoc YCTaHaBIMBAETCA B CNIELMANBHON NOA3EMHONR MW NONYNOA3EMHOK Gy ke, HeabxoamMo obec-
neynts [IOCTOTOHHBIN JOCTYM BO3YXA k Hacocy, utofbl He BLIBECTM U3 CTPOS CUCTEMY BEHTUNSILMA
(BHYTPEHHSS TEMNEPATYPA HE NOMKHA NPesbillaTs 507).

B) Yro6b! rapaHTvposate abEeKTMBHOE OXNAXAEHNE 3TO 30[0MKMTENLHO YTO MMHMMANBHARA AMCTAHUMA
MEK 1Y KPbILUKOI BEHTUASITOPA M CTEHb! WK M0BbIM APYTUM NPENATCTBHEM, PACNIONOKEHHLIM B NOCNEYH0-
Lei yacTu aeurarens, Gbna Gonblle yem ABa Cron paza aAMaMeTpoOM BEHTUNATOPA.

3HEI(TPH'-IECKOE nogKkn4yeH1e

A

Mepea TeM, KAk CHUMATb KPbILKY C KOPOGKM NOAKNIOYEHHS, TPAHCNIOPTUPOBATL MM BEMOHTMPOBATL
Hacoc, y6eguTeck, 4To 060pyAOBaHUE OTKIIHOHYEHO OT MCTOMHUKA SNEKTPONMUTAHMS.

QHEKTlelE(‘.KOe NOAKNKYEHHE A0MKEH OCYLLECTBNATL CNEUMANMCT-3NEKTPUK B COOTBETCTBAM C TDBGOBHHHRMH
MECTHOM 3aK0HOAaTENLCTBA.

Hacoc gonxes ObiTb NOAKNKIUYEH K HE3ABMCHMOMY NEPEKIHYATENH).

Hanpsxexue u yectora 06opyL0BaHMA ykadaHbl Ha Tabnuuke. YOeIMTECh, YTO ABMraTeNb HACOCA PACCHMTaH
Ha XapaKTEPUCTHKW MECTHOM 3NEKTPUYECKON CETH.

Cxema NoLKIoYeHUs ABMIaTeNs K MEKTPONMTAHWIO NOKA3aHa HA Marpamme. HeobxoMMmo Menonb3osaTs rep-
METHUHBIA LIHYP, OTBEYAIOLMA TPEGOBAHUAM TEXHUKK GE30NACHOCTM.

——
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PyroBoAcTBO No JKcnMyaTauuu U Texobenyxmeanuio MICROD

4.1 3awura peurarens
Bce MoHoda3HbIe BEPCHM YKOMNNEKTOBAHLI NPEAOXPAHUTENAMM M HE HYXKLAKTCA B AONONHMTENLHON 3alMTe.

MpuMeYaHme: Npu Neperpyake ABUraTeNs NPONCXOLMT BBTOMATUHECKOE OTKIKUeHME. [pK onycKkaHum Temne-
paTypbl ABUraTens A0 HOPMANLHOIO YPOBHSA NPOMCXOLNT ABTOMATUYECKMIA 3aMYCK.

TpéxhazHble MOAENM JONKHbI NOAKNOUATLES K HADYKHOMY NDE0XDAHUTENIO.
Hacoc gonkeH GbiTe 3a3eMNEH, @ ANEKTPMUECKAN YCTAHOBKA LOMAKHA MMETE JMddepeHLMancHyI0 Lienb.

MOHO®A3HbIH

Jo.
Uouw 9
—

TNkus

B 3anyck

MpumeyaHue: nepen 3anyckoM HACOCa HEOBXOIMMO OCYLLECTEMTE 3aMONHEHUE U CIMB.
Hacoc 3anonHeH npasmneHo, Koraad ypoBeHb BOb! NOYTH AOXOAMT [0 NMPO3PAYHOM KPBILLKK.
CTpenKu HA KOPNYCe HACOCA YKA3BIBAKOT NPABUIIEHOE HANPABNEHWE BDALLEHNSA.

Hanpasnexue BpalleHns HACOCA MOXHO NPOBEPUTL B 3a/IHEM YACTH JBUraTens, BEHTUNATOP JOMKEH Bpa-
watsest [0 YACOBOW CTPEJKE.

Yro6ibl 06ecreyunTh MAKCUMANEHOE BCACHIBAHWE BO BPEMS 3aNYCKa, 3aKPbITb PA3rPY304HLIA KNanaH, 3anycTiTs
HACOC W MEANEHHO OTKPLIBATL PA3rpy304HbIA KnanaH. Ecnu paboTa Hacoca He HOPManu30Banoch B TEYEHHe
NEPBbIX 5 MIHYT, OCTAHOBMTb HACOC M NPOBEPHTL YPOBEHb BOALI B TPY6E BCACKIBAHMS W B HACOCE.

[@ OuucTKa KOP3HHbI NPeaBapHTeNbHOro (unbTpa

Al'lepen Havanom rexoﬁ-cnyxmsauua Hacoca yﬁennrecb, 4TO INEKTPONUTAHWE OTKNIOHEHO W HE MOMET
BKNIOYHTLCA CAMONPONU3BONBHO.

BepoenHyio kopauHy npeasapuTensHoro GunsTpa HeobXoAMMOo NPOBEPSATL KA AbIA AEHb W, B Cyyae Heobxo-
AMMOCTH, OCYILECTBMTb €68 uMCTKY. lepes Tem, KaK OTKPbITb KPbILLKY NPEABAPUTENLHOMO MbTPa, HE0BXOAUMO
33KPbITb 3arPy304HbIE U PA3IPY304HbIE KIANaHbI.

& Mocne YHCTKKM CHOBA 3aMONHKTL HACOC. 33I(plrl‘l'b KpbIWKY nNpeasapuTensHoro ¢nm.rpa. Hacoc rotoe K
JKCNNyaTaLmuu.

MpuMeyaHKe: 3aNpELiaeTes OCYWECTBNATE YHCTKY N0f BEICOKMM AABNEHHEM.

—p—
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Ecnm Hacoc He ByfeT MCnonb30BaThCs B TEYEHWE 3UMHETD CE30HA, BOLY M3 HACOCA HEOOX0MMO CNMTL BO M3-
Bexanue obnefeqequs. [ins cnuea soak! BeITaWMTe Npobiky cnvea (69) u3 kopnyca Hacoca. He 3asuHuvBats

6onT cnuBa 4o HOBOIO 3anycka Hacoca.

B TexobcnymuBanue

[Py HOPMANBHBLIX YCNOBMAX IKCMNYATALMM HACOC B CNELMANHETO TeX0GCNYKUBAHMA HE HY X AaeTCs.

Bl Tabnuua ycTpaHeHus Henonagok

Henonagxa

MpuynHa

Hacoc paGoTaer, HO He Ka4aeT Bojy

1) Hacoc e sanonHed BOJOR.
2) Boga 13 Hacoca He Bbina cnuTa.
3) Teus B Tpy6e/WnaHre BCACLIBAHWA
4) Mpo3apayHan Kpbiwka npegsapwTenskoro dunetpa 3a
KpbITa HENMOTHO.
MMpoBepUTL KPBILKY nped.cunsTpa
3aTsHYTL KPOHLUTERHL C OAMHAKOB0A CUNORA.
5) BuicoTa BCACLIBAHKA CNHLLIKOM DonbLLAR.
MaxcHMansHo QONYCTHMER BLICOTa - 3 MeTpa.
6) O6wmi 06bEM NOTEDL 3ArPYIKA YCTAHOBKH NPEBLILAET
BLIPabOTKY HACOCA.
Cpenats nepepac4ET Tpebyemoro LasneHns.
7) Teuk B MEXAHHHECKOM JAN0PE.

Hacoc paboTaet HeyqoBNeTEOPUTENLHO.

1) HenpaeunsHoe HANPABNEHWE BPALLEHWA (TONLKO ANA TPEX:
thasHwx HACOCOB).
M3MEHNTL HANDABNEHME BPALIEHWR.
2) Kopauna npeg. hunbTpa wnu CNUMBHOTD OTBEPCTHS 3arpa3
HAMACL WK 336N0KMPOBAHLI.
TMo4McTHTL KOp3MHY nped. dunkTpa.
3) YpoBeHs BOfibl B GACCEAHE CNNALLIKOM HU3KHA.
JoBecTh ypoBeHb BOALI XOTH Okl 40 NONOBKMHLI BLICOTLI
GaccerHa.
4) Tpyba/unaur BCACKLIBAHKA HACTHHHO 3a0WTa rPA3LIO.
Mo4mucTTEL TPYGYALNAHT BCACLIBAHMA.
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Declaracion de Conformidad

EC Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité
EG Konformititserklarung

Jlexnapaunn CoOTBETCTBMA

Nosotros Bombas PSH declaramos bajo nuestra tnica responsabilidad que los produc-
tos de la serie PISCINAS a los cuales se refiere esta declaracion son conformes con la

- Directiva del Consejo 89/392 relativa a la aproximacion de las legislaciones de
los Estados Miembros de la CEE sobre maquinas.

Norma aplicada: EN 292.2 ) .
i P

Bombas PSH declares under its own responsibility that the swimming pool series
pumps meet the requirements of

- Council Directive 89/392 related to the standardisation of the machmery laws of
the Member States of the EEC. :

Standard applied: EN 292.2

Bombas PSH déclare, sous sa seule responsabilité, que les produits de la série pis-
cines auxqguels se référe la présente déclaration, sont conformes a la

- Directive 89/392 du Conseil concernant le rapprochement des Ieg|slat|0ns des

Etats Membres de la CEE relatives aux machines. P

Norme appliquée: EN 292.2

EG Konformitatserklarung Bombas PSH erklart unter eigener Verantwortung das die
Serie Schwimmba&der die Anforderungen der —

- EG-Richtlinie 89/392 Maschinenrichtlinie erfallt.
F/ (-
Angewandte Norm: EN 292.2 o« "5-3_;-—’*{_;)*;4/'

Mbi, chupma Bomt_)as PSH, aasiBnsieM noj cBOK AMHONUYHYI0 OTBETCTBEHHOCTh, YTO NPOAYKThI
CEPWUS1 BACCEWHbBI, sBnsiowMecs npPEOMETOM HACTOALER [eknapauwM, COOTBETCTBYHT
CReyoLIEMY HOPMATHBY:

- [pextuee Coseta Esponbl 89/392, perynupyroweid ynopsinoyeHue samuonalenbc 8
locynapcte-uneHos Coseta EQC B YacTi MaLLMH W arperaTtos. .

MpumeHUMbIA HopmaTus: EN 292.2
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